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Mentions légales
Les informations fournies dans ce document contiennent des descriptions générales,
des caractéristiques techniques et/ou des recommandations concernant des
produits/solutions.

Ce document n'est pas destiné à remplacer une étude détaillée ou un plan de
développement ou de représentation opérationnel et propre au site. Il ne doit pas être
utilisé pour déterminer l'adéquation ou la fiabilité des produits/solutions pour des
applications utilisateur spécifiques. Il incombe à chaque utilisateur individuel
d'effectuer, ou de faire effectuer par un professionnel de son choix (intégrateur,
spécificateur ou équivalent), l'analyse de risques exhaustive appropriée ainsi que
l'évaluation et les tests des produits/solutions par rapport à l'application ou l'utilisation
particulière envisagée.

La marque Pro-face et toutes les marques de commerce de Schneider Electric et de
ses filiales mentionnées dans ce document sont la propriété de Schneider Electric ou
de ses filiales. Toutes les autres marques peuvent être des marques de commerce de
leurs propriétaires respectifs.

Ce document et son contenu sont protégés par les lois sur la propriété intellectuelle
applicables et sont fournis à titre d'information uniquement. Aucune partie de ce
document ne peut être reproduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou autre), à
quelque fin que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Schneider Electric.

Schneider Electric n'accorde aucun droit ni aucune licence d'utilisation commerciale
de ce document ou de son contenu, sauf dans le cadre d'une licence non exclusive et
personnelle, pour le consulter tel quel.

Les équipements électriques doivent être installés, exploités et entretenus par un
personnel qualifié. Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux
conséquences de l'utilisation de ce matériau.

Schneider Electric se réserve le droit d'apporter à tout moment des modifications ou
des mises à jour relatives au contenu de ce document ou à son format, sans préavis.

Dans la mesure permise par la loi applicable, Schneider Electric et ses filiales
déclinent toute responsabilité en cas d'erreurs ou d'omissions dans le contenu
informatif du présent document ou pour toute conséquence résultant de
l'utilisation des informations qu'il contient.
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Consignes de sécurité

Informations importantes
Lisez attentivement ces instructions et examinez le matériel pour vous familiariser
avec l'appareil avant de tenter de l'installer, de le faire fonctionner, de le réparer ou
d'assurer sa maintenance. Les messages spéciaux suivants que vous trouverez
dans cette documentation ou sur l'appareil ont pour but de vous mettre en garde
contre des risques potentiels ou d'attirer votre attention sur des informations qui
clarifient ou simplifient une procédure.

Remarque Importante
L'installation, l'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements
électriques doivent être assurées par du personnel qualifié uniquement.
Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences de
l'utilisation de ce matériel.

Une personne qualifiée est une personne disposant de compétences et de
connaissances dans le domaine de la construction, du fonctionnement et de
l'installation des équipements électriques, et ayant suivi une formation en sécurité
leur permettant d'identifier et d'éviter les risques encourus.

La présence de ce symbole sur une étiquette “Danger” ou “Avertissement” signale un 
risque d'électrocution qui provoquera des blessures physiques en cas de non-respect 
des consignes de sécurité.

Ce symbole est le symbole d'alerte de sécurité. Il vous avertit d'un risque de blessures 
corporelles. Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité associées à ce 
symbole pour éviter de vous blesser ou de mettre votre vie en danger.

DANGER signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité, provoque 
la mort ou des blessures graves.

! DANGER

AVERTISSEMENT signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité, 
peut provoquer la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité, peut 
provoquer des blessures légères ou moyennement graves.

ATTENTION!

AVIS indique des pratiques n'entraînant pas de risques corporels.

AVIS
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À propos du document

Objectif du document
Ce document décrit comment établir la configuration du système de l'équipement
GP6000 Series, qui est utilisé dans les systèmes d'automatisation industriels ou
d'usine.

Ce document est destiné aux utilisateurs qui conçoivent des systèmes ou qui
installent et entretiennent des composants.

Champ d'application
Ce document est valide pour la GP6000 Series.

Les caractéristiques des produits décrits dans ce document sont censées
correspondre aux caractéristiques disponibles sur www.pro-face.com. Toutefois,
en application de notre stratégie d'amélioration continue, nous pouvons être
amenés à réviser le contenu du document afin de le rendre plus clair et plus
précis. Si vous constatez une différence entre les caractéristiques figurant dans
ce document et celles fournies sur www.pro-face.com, considérez que le site
www.pro-face.com contient les informations les plus récentes.

Information spécifique au produit
Reportez-vous au guide matériel de l'équipement GP6000 Series.

Informations relatives à la cybersécurité générale
Ces dernières années, le nombre croissant de machines en réseau et d’usines de
production a entraîné une augmentation correspondante du potentiel de
cybermenaces, telles que les accès non autorisés, les violations de données et
les perturbations opérationnelles. Vous devez donc envisager toutes les mesures
de cybersécurité possibles pour protéger les ressources et les systèmes contre de
telles menaces.

Pour garantir la sécurité et la protection de vos produits Pro-face, il est dans votre
intérêt d’appliquer les meilleures relatives à la cybersécurité telles que décrites
dans le document Cybersecurity Best Practices.

Pro-face fournit des informations supplémentaires et une assistance :
• Visitez la page Security Notification pour trouver les notifications de sécurité.
• Contactez-nous pour signaler les vulnérabilités et les incidents.

Informations de cybersécurité liées au produit
Consultez Cybersécurité, page 8.
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Langues disponibles du document
Ce document est disponible dans les langues suivantes :
• Anglais (GP6000-SYS-MM01-EN)
• Français (GP6000-SYS-MM01-FR)
• Allemand (GP6000-SYS-MM01-DE)
• Espagnol (GP6000-SYS-MM01-ES)
• Italien (GP6000-SYS-MM01-IT)
• Chinois (GP6000-SYS-MM01-CS)
• Japonais (GP6000-SYS-MM01-JA)
• Coréen (GP6000-SYS-MM01-KO)

Document(s) à consulter

Titre du document Référence

Cybersecurity Best Practices Consultez Informations relatives à la
cybersécurité générale, page 5.

HMI/IPC Cybersecurity Guide PFHMIIPCCS-MM01-EN (ENG)

PFHMIIPCCS-MM01-JA (JPN)

Guide matériel du modèle GP6000 Series
Advanced

Anglais (GP6000-MM01-EN)

Français (GP6000-MM01-FR)

Allemand (GP6000-MM01-DE)

Espagnol (GP6000-MM01-ES)

Italien (GP6000-MM01-IT)

Chinois (GP6000-MM01-CS)

Japonais (GP6000-MM01-JA)

Coréen (GP6000-MM01-KO)

Guide matériel du modèle GP6000 Series
Standard

Anglais (GP6000-STD-MM01-EN)

Français (GP6000-STD-MM01-FR)

Allemand (GP6000-STD-MM01-DE)

Espagnol (GP6000-STD-MM01-ES)

Italien (GP6000-STD-MM01-IT)

Chinois (GP6000-STD-MM01-CS)

Japonais (GP6000-STD-MM01-JA)

Coréen (GP6000-STD-MM01-KO)

Vous pouvez télécharger les manuels relatifs à ce produit, tels que le manuel du
logiciel, à partir de la page de téléchargement de Pro-face
(www.pro-face.com/trans/en/manual/1085.html).

Informations concernant la terminologie inclusive/
sensible

Schneider Electric s'efforce de mettre constamment à jour ses communications et
ses produits pour respecter ses engagements en matière de terminologie
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inclusive/sensible. Il se peut malgré tout que nos contenus présentent encore des
termes jugés inappropriés par certains clients.

Les marques
Microsoft® et Windows® sont des marques déposées de Microsoft Corporation
aux États-Unis et/ou dans d'autres pays.

Les noms de produit utilisés dans ce manuel peuvent être des marquées
déposées possédées par les propriétaires respectifs.
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Cybersécurité

Ligne directrice sur la cybersécurité
Utilisez ce produit dans un système d'automatisation et de contrôle industriel
sécurisé. La protection totale des composants (équipements/périphériques), des
systèmes, des organisations et des réseaux contre les menaces de cyberattaque
nécessite des mesures d'atténuation des cyberrisques à plusieurs niveaux, une
détection précoce des incidents et des plans de réponse et de récupération
appropriés lorsque des incidents se produisent. Pour plus d'informations sur la
cybersécurité, reportez-vous au document Pro-face HMI/IPC Cybersecurity
Guide.
https://www.proface.com/en/download/manual/cybersecurity_guide

AVERTISSEMENT
RISQUES POTENTIELS POUR LA DISPONIBILITÉ, L'INTÉGRITÉ ET LA
CONFIDENTIALITÉ DU SYSTÈME
• Modifiez les mots de passe par défaut lors de la première utilisation afin

d'empêcher tout accès non autorisé aux paramètres, commandes et
informations de l'appareil.

• Désactivez si possible les ports/services et les comptes par défaut inutilisés
pour réduire les points d'accès d'attaques malveillantes.

• Placer les équipements en réseau derrière plusieurs couches de systèmes
de cyberdéfense (tels que les pare-feux, la segmentation du réseau, ainsi
que la détection des intrusions dans le réseau et la protection de ce dernier).

• Appliquez les mises à jour et les correctifs les plus récents à votre système
d'exploitation et à vos logiciels.

• Suivez les bonnes pratiques en matière de cybersécurité (par exemple :
moindre privilège, séparation des tâches) pour éviter toute exposition non
autorisée, perte, modification des données et des journaux, interruption des
services ou fonctionnement imprévu.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures
graves ou des dommages matériels.
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Configuration initiale
Après avoir allumé le produit pour la première fois, procédez à la configuration du
système.

Dans le System Settings, configurez le matériel et les paramètres réseau du
produit, tels que les adresses IP.

Type montage sur panneau

Consultez Configuration sur l'appareil, page 9.

Type montage DIN du modèle GP6000 Series Advanced

Consultez Configuration via un PC (Configuration à distance), page 11.
NOTE: Si un écran d'extension est connecté, vous pouvez créer une
configuration similaire au type de montage sur panneau.

Configuration sur l'appareil
Cette section décrit comment configurer le produit à l'écran.

1. Mettez le produit sous tension.
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2. L'écran Create Account s'affiche. Créez un compte d'utilisateur
administrateur pour le System Settings. Entrez le nom d'utilisateur et le mot
de passe, puis appuyez sur le bouton Register.

NOTE:
• Le mot de passe doit comporter au moins 8 caractères et inclure au

moins une lettre majuscule, une lettre minuscule, un chiffre et un
caractère spécial.

• Vous pouvez modifier le mot de passe à tout moment. Pour plus
d'informations, reportez-vous à la section Modifier le mot de passe,
page 15.

3. L'écran Welcome s'affiche. Touchez System Settings.

4. L'écran Login s'affiche. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe
définis précédemment, puis appuyez sur le bouton Login.
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5. L'écran de menu System Settings s'affiche. Sélectionnez System > Date
and Time pour régler l'horloge, puis appuyez sur le bouton Save.

6. Dans le menu, sélectionnez Ethernet. Modifiez les paramètres du réseau si
nécessaire et appuyez sur le bouton Save.

7. Modifiez les autres paramètres si nécessaire. Pour plus d'informations sur les
fonctions de configuration du système, reportez-vous à Menu Paramètres
système, page 25.

NOTE: En plus du compte administrateur, il est possible d'ajouter un
compte utilisateur standard. Pour plus d'informations, consultez Ajout/
suppression d'un compte d'utilisateur, page 17. Utilisez le compte
correspondant à l'utilisation spécifiée, par exemple un compte d'utilisateur
standard pour les opérations normales et le compte d'administrateur
uniquement pour le développement et la maintenance du système.

8. Touchez l'icône de déconnexion en haut à droite de l'écran. L'écran Welcome
s'affiche.

9. Transférez le projet à partir du logiciel d'édition d'écran. Pour plus
d'informations sur le transfert, reportez-vous au manuel du logiciel d'édition
d'écran.

Configuration via un PC (Configuration à distance)
Cette section décrit comment configurer les paramètres système à partir d'un
navigateur en connectant le produit à votre ordinateur.
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Cette méthode d'installation est uniquement disponible pour le type montage DIN
du modèle GP6000 Series Advanced.

1. Branchez un câble Ethernet au port LAN (ETH1) de ce produit et connectez
votre ordinateur. Pour connecter l'ordinateur au même réseau que le produit,
modifiez l'adresse IP et le masque de sous-réseau de l'ordinateur comme suit.
Adresse IP : 192.168.1.* (toute adresse autre que 192.168.1.80)

Masque de sous-réseau : 255.255.255.0
NOTE: Si vous utilisez Windows 11, définissez l'adresse IP comme suit :

(1) Dans le menu Démarrer, sélectionnez Paramètres > Réseau et
Internet.

(2) Cliquez sur Propriétés à côté de Ethernet.

(3) Cliquez sur Modifier à côté de Attribution d'adresse IP, sélectionnez
Manuel dans le menu déroulant, puis cliquez sur Enregistrer.

(4) Activez IPv4, puis saisissez l'adresse IP, le masque de sous-réseau,
etc.

2. Mettez le produit sous tension.

3. Ouvrez un navigateur web sur l'ordinateur, puis entrez l'URL suivante.
https://192.168.1.80:8443/

4. Lorsque la connexion est établie, l'appareil IHM envoie un certificat à utiliser
pour le cryptage. Comme le certificat n'est pas signé par une autorité de
certification, un message d'avertissement s'affiche. Cliquez sur les options
ADVANCED et choisissez de continuer.
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5. L'écran Create Account s'affiche. Créez un compte d'utilisateur
administrateur pour le System Settings. Entrez le nom d'utilisateur et le mot
de passe, puis cliquez sur le bouton Register.

NOTE:
• Le mot de passe doit comporter au moins 8 caractères et inclure au

moins une lettre majuscule, une lettre minuscule, un chiffre et un
caractère spécial.

• Vous pouvez modifier le mot de passe à tout moment. Pour plus
d'informations, reportez-vous à la section Modifier le mot de passe,
page 15.

6. L'écran Login s'affiche. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe
définis précédemment, puis cliquez sur le bouton Login.
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7. Le menu System Settings s'affiche. Sélectionnez System > Date and Time
pour régler l'horloge, puis cliquez sur le bouton Save.

8. Dans le menu, sélectionnez Ethernet. Modifiez les paramètres réseau si
nécessaire et cliquez sur le bouton Save.

9. Modifiez les autres paramètres si nécessaire. Pour plus d'informations sur les
fonctions de configuration du système, reportez-vous à Menu Paramètres
système, page 25.

NOTE: En plus du compte administrateur, il est possible d'ajouter un
compte utilisateur standard. Pour plus d'informations, reportez-vous à la
section Ajout/suppression d'un compte d'utilisateur, page 17. Utilisez le
compte adapté à la situation, par exemple le compte utilisateur standard
pour les opérations normales et le compte administrateur uniquement
pour le développement et la maintenance du système.

10. Cliquez sur l'icône de déconnexion en haut à droite de l'écran.

11. Transférez le projet à partir du logiciel d'édition d'écran. Pour plus
d'informations sur le transfert, reportez-vous au manuel du logiciel d'édition
d'écran.

Comment afficher les System Settings
Cette section décrit comment afficher le System Settings après avoir transféré
des fichiers de projet à partir du logiciel d'édition d'écran.
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Type montage sur panneau

Reportez-vous au manuel de votre logiciel d'édition d'écran.

Type montage DIN du modèle GP6000 Series Advanced
1. Connectez le produit au réseau à l'aide d'un câble Ethernet dans le port LAN

du produit. Connectez l'ordinateur au même réseau que le produit en
modifiant l'adresse IP et le masque de sous-réseau de l'ordinateur.

2. Ouvrez un navigateur sur l'ordinateur et entrez l'URL suivante.
https://<adresse IP>:8443/

Remplacez '<adresse IP>' par l'adresse IP de votre produit.

NOTE:
• Si vous ne connaissez pas l'adresse IP du produit, voir Adresse IP

oubliée, page 24.
• Si un écran d'extension est connecté, vous pouvez afficher le site

System Settings de la même manière que pour le type montage sur
panneau. Reportez-vous au manuel de votre logiciel d'édition d'écran.

Modifier le mot de passe
Cette section décrit comment modifier le mot de passe lorsqu'il est utilisé pour
l'authentification.

1. Se connecter à System Settings.
NOTE: Pour savoir comment accéder à System Settings, se référer à
Comment afficher les System Settings, page 14.

2. Dans le menu, sélectionnez Security > Password.

3. Entrez le mot de passe actuel de l'utilisateur connecté.

4. Saisissez le nouveau mot de passe et appuyez sur le bouton Register.

GP6000-SYS-MM01-FR.00 15
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NOTE:
• Le mot de passe doit comporter au moins 8 caractères et inclure au

moins une lettre majuscule, une lettre minuscule, un chiffre et un
caractère spécial.

• Sélectionnez Do not use password pour désactiver l'authentification par
mot de passe. Si un compte utilisateur standard existe déjà, supprimez-le
avant de désactiver l'authentification par mot de passe. Pour supprimer le
compte utilisateur standard, sélectionnez Security > User Account dans
le menu.

• Ne pas utiliser de mot de passe augmente le risque d'accès non autorisé.
Pour renforcer la sécurité du système, nous vous recommandons
vivement de le protéger à l'aide d'un mot de passe.

• Pour passer d'un accès sans mot de passe à un accès avec mot de
passe, une réinitialisation du mot de passe est nécessaire. Consultez
Réinitialiser le mot de passe, page 16.

Réinitialiser le mot de passe
Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez le réinitialiser.

Pour réinitialiser le mot de passe, une carte SD optionnelle et une clé USB
disponible dans le commerce sont nécessaires. Préparez une mémoire externe
formatée avec le système de fichiers FAT, FAT32 ou exFAT.

NOTE:
• Si vous oubliez le mot de passe de l'administrateur lorsque Password

Reset on Login Screen est désactivé, vous ne pourrez pas réinitialiser le
mot de passe ou restaurer les données du produit.

• La réinitialisation d'un mot de passe entraîne également la réinitialisation
de tous les comptes.

• Pour passer d'un accès sans mot de passe à un accès avec mot de
passe, une réinitialisation du mot de passe est nécessaire. Sélectionnez
Security > Password dans le menu et passez à l'étape 2 ci-dessous.

1. Dans l'écran de connexion System Settings, appuyez sur Can't login.
L'écran suivant s'affiche.

2. Connectez la clé USB à ce produit.

3. Appuyez sur la touche Save to USB storage. Le fichier de la clé de
réinitialisation est enregistré sur la mémoire USB.

4. Appuyez sur la touche Eject USB storage. Vérifiez ensuite que le voyant de
stockage USB est éteint.
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5. Retirez la clé USB du produit et connectez-la à un ordinateur.

6. Copiez le fichier clé de la clé USB et collez-le dans le répertoire racine de la
carte SD.

7. Retirez la carte SD de l'ordinateur et insérez-la dans le produit.

8. Appuyez sur la touche Execute. La réinitialisation du mot de passe est
effectuée.

9. L'écran Create Account s'affiche. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de
passe pour recréer le compte administrateur.

NOTE: Le fichier de la clé de réinitialisation ne peut pas être utilisé pour
réinitialiser d'autres produits. Veuillez effectuer une réinitialisation, produit par
produit.

Ajout/suppression d'un compte d'utilisateur
Créer un compte utilisateur standard distinct du compte administrateur créé lors
de l'installation. Seul l'administrateur peut ajouter et supprimer des comptes
d'utilisateurs.

NOTE:
• Un seul compte d'utilisateur standard peut être ajouté.
• Si le compte administrateur est configuré pour ne pas utiliser de mot de

passe, il est impossible de créer un compte utilisateur standard.
• Pour protéger votre produit contre les modifications involontaires de la

configuration, nous vous recommandons d'utiliser le compte d'utilisateur
standard pour les opérations normales du produit.

• Le mot de passe doit comporter au moins 8 caractères et inclure au
moins une lettre majuscule, une lettre minuscule, un chiffre et un
caractère spécial.

• Si vous oubliez le mot de passe, supprimez le compte utilisateur standard
et créez-en un nouveau. Veuillez noter que si vous effectuez la fonction
de réinitialisation du mot de passe, le compte de l'administrateur sera
également supprimé.

• Lorsque le compte utilisateur standard n'est pas protégé par un mot de
passe, il est utilisé par défaut sans écran de connexion.

1. Se connecter à System Settings.
NOTE: Pour savoir comment accéder à System Settings, se référer à
Comment afficher les System Settings, page 14.
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2. Dans le menu, sélectionnez Security > User Account.

3. Entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe, puis appuyer sur le bouton
Register.

Supprimer le compte utilisateur

Dans le menu, sélectionnez Security > User Account.

Initialisation (réinitialisation des réglages par défaut)
Cette procédure réinitialise le produit à l'état dans lequel il se trouvait au moment
de l'achat. Les données stockées dans le produit seront effacées et les
paramètres du système seront initialisés aux paramètres d'usine par défaut.

NOTE: Avant de réinitialiser les réglages d'usine, sauvegardez toutes les
données nécessaires.

Seuls les administrateurs peuvent effectuer une réinitialisation des réglages par
défaut.

La méthode de réinitialisation des réglages par défaut dépend de l'utilisation ou
non de l'authentification par mot de passe pour la connexion aux paramètres
système.
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Réinitialisation de réglages par défaut (lorsque le mot de passe est utilisé), page
19

Réinitialisation des réglages par défaut (lorsqu'un mot de passe n'est pas utilisé),
page 20

Réinitialisation de réglages par défaut (lorsque le mot de passe
est utilisé)

1. Se connecter à System Settings.
NOTE: Pour savoir comment accéder à System Settings, se référer à
Comment afficher les System Settings, page 14.

2. Dans le menu, sélectionnez System > Factory Reset.

3. Appuyez sur la touche Execute. Le produit redémarre.

4. Connectez-vous à nouveau à System Settings.

5. Dans le menu, sélectionnez System > Factory Reset.

6. Appuyez sur la touche Execute. La réinitialisation d'usine est effectuée et le
produit redémarre.
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AVIS
PERTE DE DONNÉES

Ne coupez pas l'alimentation pendant la configuration initiale.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer des dommages
matériels.

Réinitialisation des réglages par défaut (lorsqu'un mot de passe
n'est pas utilisé)

Pour réinitialiser les réglages par défaut, une carte SD optionnelle et une clé USB
disponible dans le commerce sont nécessaires. Préparez une mémoire externe
formatée avec le système de fichiers FAT, FAT32 ou exFAT.

1. Affichez System Settings.
NOTE: Pour savoir comment accéder à System Settings, se référer à
Comment afficher les System Settings, page 14.

2. Dans le menu, sélectionnez System > Factory Reset.

3. Appuyez sur la touche Execute. Le produit redémarre.

4. Dans le menu, sélectionnez System > Factory Reset.

5. Connectez la clé USB à ce produit.
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6. Appuyez sur la touche Save to USB storage. Le fichier de la clé de
réinitialisation est enregistré sur la mémoire USB.

7. Appuyez sur la touche Eject USB storage. Vérifiez ensuite que le voyant de
stockage USB est éteint.

8. Retirez la clé USB du produit et connectez-la à un ordinateur.

9. Copiez le fichier clé de la clé USB et collez-le dans le répertoire racine de la
carte SD.

10. Retirez la carte SD de l'ordinateur et insérez-la dans le produit.

11. Appuyez sur la touche Execute. La réinitialisation d'usine est effectuée et le
produit redémarre.

AVIS
PERTE DE DONNÉES

Ne coupez pas l'alimentation pendant la configuration initiale.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer des dommages
matériels.

NOTE: Le fichier de la clé de réinitialisation ne peut pas être utilisé pour
réinitialiser d'autres produits. Veuillez effectuer une réinitialisation, produit par
produit.

Sauvegarde et restauration
Sauvegarde des données du produit sur un support externe. Vous pouvez
également utiliser le fichier de sauvegarde pour restaurer le produit.

Seuls les administrateurs peuvent effectuer des sauvegardes ou des
restaurations.

Pour exécuter cette fonction, un stockage externe est nécessaire. Pour le support
de récupération, préparez un périphérique de stockage externe dédié répondant
aux conditions suivantes.
• 4 Go ou plus d'espace libre
• Formaté avec le système de fichiers FAT, FAT32 ou exFAT

Création du support de récupération
1. Se connecter à System Settings.

NOTE: Pour savoir comment accéder à System Settings, se référer à
Comment afficher les System Settings, page 14.
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2. Dans le menu, sélectionnez System > Backup Restore.

3. Appuyez sur la touche Execute. Le produit redémarre.

4. Connectez la mémoire externe au produit.

5. Connectez-vous au System Settings. Dans le menu, sélectionnez System >
Backup Restore.

6. Définissez un mot de passe pour la sauvegarde et sélectionnez le stockage
externe sur lequel enregistrer.

7. Appuyez sur la touche Backup. Un fichier de sauvegarde est créé dans la
mémoire externe.

8. Appuyez sur la touche Eject. Assurez-vous que le voyant correspondant est
éteint, puis retirez le périphérique de stockage externe du produit.

Restauration du produit à l'aide du support de récupération
9. Connectez le stockage externe, qui contient le fichier de sauvegarde, au

produit.

10. Connectez-vous au System Settings. Dans le menu, sélectionnez System >
Backup Restore. (Identique aux étapes 1 à 6 ci-dessus.)

11. Appuyez sur la touche Restore. Une fois la restauration effectuée, le produit
redémarre.
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AVIS
PERTE DE DONNÉES

Ne coupez pas l'alimentation pendant la sauvegarde ou la restauration.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer des dommages
matériels.

NOTE: Il peut être nécessaire de configurer certains paramètres après avoir
exécuté l'opération Restore. Pour plus d'informations, reportez-vous au
manuel de votre logiciel d'édition d'écran.

Dépannage

Le produit ne démarre pas correctement
Si, pour une raison quelconque, le produit ne démarre pas correctement ou si
vous ne pouvez pas ouvrir les System Settings, veuillez essayer ce qui suit.

Type montage sur panneau

Dans les 15 secondes suivant la mise sous tension du produit, ou dès que l'écran
de démarrage (écran de démarrage) disparaît, appuyez deux fois sur le coin
inférieur gauche ou inférieur droit de l'écran. Le produit ouvrira les System
Settings.

NOTE:
• L'écran de démarrage dépend des paramètres du logiciel d'édition

d'écran. Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de votre
logiciel d'édition d'écran.

• Si l'écran ne change pas après un double appui, essayez d'appuyer
plusieurs fois.

Si vous avez préparé le support de restauration, utilisez-le pour effectuer une
restauration.

Consultez Sauvegarde et restauration, page 21.

Si vous n'avez pas effectué de sauvegarde, effectuez une réinitialisation des
réglages par défaut.

Consultez Initialisation (réinitialisation des réglages par défaut), page 18.
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Type montage DIN du modèle GP6000 Series Advanced

Accédez au produit depuis votre ordinateur en utilisant temporairement l'adresse
IP par défaut du produit.

1. Branchez un câble Ethernet au port LAN (ETH1) de ce produit et connectez
votre ordinateur. Modifiez l'adresse IP et le masque de sous-réseau de votre
ordinateur afin qu'il se connecte au même réseau que le produit :
Adresse IP : 192.168.1.* (toute adresse autre que 192.168.1.80)

Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

2. Mettez le produit sous tension tout en maintenant enfoncé le bouton d'éjection
de la mémoire USB. Le produit démarre avec l'adresse IP par défaut et les
System Settings sont disponibles pour la configuration.

3. Ouvrez un navigateur web sur l'ordinateur, puis entrez l'URL suivante.
https://192.168.1.80:8443/

Si vous avez préparé le support de restauration, utilisez-le pour effectuer une
restauration.

Consultez Sauvegarde et restauration, page 21.

Si vous n'avez pas effectué de sauvegarde, effectuez une réinitialisation des
réglages par défaut.

Consultez Initialisation (réinitialisation des réglages par défaut), page 18.
NOTE: Si vous redémarrez le produit, l'accès à distance à l'aide de l'adresse
IP par défaut est interrompu.

Le Runtime IHM ne fonctionne pas correctement
Si le runtime IHM ne fonctionne pas correctement, essayez ce qui suit.

1. Dans les 15 secondes suivant la mise sous tension de l'appareil, appuyez
deux fois sur le coin inférieur gauche ou inférieur droit de l'écran. Le produit
ouvrira les System Settings en mode configuration.

2. Se connecter à System Settings.

3. Sélectionnez System > Recovery.

4. Appuyez sur la touche Execute. Le produit redémarre et passe en mode de
récupération.

5. Transférez le projet à partir du logiciel d'édition d'écran. Pour plus
d'informations sur le transfert, reportez-vous au manuel du logiciel d'édition
d'écran.

Mot de passe oublié
Réinitialisez le mot de passe. Pour obtenir des instructions, reportez-vous à
Réinitialiser le mot de passe, page 16.

Adresse IP oubliée
Type montage sur panneau

Vous pouvez ouvrir les System Settings pour vérifier l'adresse IP.

Type montage DIN du modèle GP6000 Series Advanced
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Accédez au produit depuis votre ordinateur en utilisant temporairement l'adresse
IP par défaut du produit.

1. Branchez un câble Ethernet au port LAN (ETH1) de ce produit et connectez
votre ordinateur. Modifiez l'adresse IP et le masque de sous-réseau de votre
ordinateur afin qu'il se connecte au même réseau que le produit :
Adresse IP : 192.168.1.* (toute adresse autre que 192.168.1.80)

Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

2. Mettez le produit sous tension tout en maintenant enfoncé le bouton d'éjection
de la mémoire USB. Le produit redémarre avec l'adresse IP par défaut et les
System Settings sont disponibles pour la configuration.

3. Ouvrez un navigateur web sur l'ordinateur, puis entrez l'URL suivante.
https://192.168.1.80:8443/

4. Connectez-vous aux System Settings et vérifiez l'adresse IP. Si vous
souhaitez modifier l'adresse IP, sélectionnez Ethernet dans le menu.

NOTE: Si vous changez l'adresse IP ou redémarrez le produit, l'accès à
distance à l'aide de l'adresse IP par défaut est interrompu.

Menu Paramètres système
Cette section décrit les fonctions fournies dans le System Settings.

Fonction Description

A Changement de compte Changez de compte utilisateur.

Cette fonction est affichée si vous disposez d'un compte
utilisateur standard en plus du compte administrateur.

B Redémarrer Redémarrez le produit.

C Quitter Se déconnecte et quitte les System Settings pour revenir à
l'écran précédent.
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Menu Description

Information - Affiche l'état du système, les informations sur la
version, etc.

System System Monitor Affiche le nombre de démarrages du produit, la
durée totale de fonctionnement, la température à
l'intérieur de l'appareil, etc. Cette opération permet
également d'exporter le journal des opérations des
paramètres du système.

Date and Time Réglez l'horloge interne du produit.

Language Sélectionnez la langue de l'interface utilisateur pour
les paramètres du système.

Factory Reset*1 Réinitialise le produit à l'état dans lequel il se
trouvait au moment de l'achat.

Backup Restore*1 Sauvegardez les données du produit sur un
périphérique de stockage USB et utilisez le fichier
de sauvegarde pour restaurer le produit.

Recovery*1*4 Si le runtime IHM ne fonctionne pas correctement,
utilisez cette commande pour redémarrer le produit
et passer en mode de récupération.

Display*3 Display1 Configurez les paramètres d'affichage tels que la
luminosité et les zones tactiles.

Ethernet*1 ETH1/ETH2 Configurez les paramètres Ethernet.

Security Password Modifiez le mot de passe de connexion.

User Account*1*2 Enregistrez ou supprimez des comptes
d'utilisateurs standard distincts du compte ayant
des privilèges d'administrateur.

Firewall*1 Configurez les paramètres relatifs au pare-feu.

IP Forwarding*1*6 Les paquets IP reçus sont transmis à l'interface
appropriée en fonction des informations relatives à
la destination, ce qui permet la communication entre
différents réseaux.

External Access*1*5 Définissez si vous souhaitez autoriser l'accès à
distance aux paramètres système.

SiteManager*1 - Configurez SiteManager pour accéder à distance à
ce produit en utilisant Pro-face Connect.

*1 S'affiche uniquement si vous êtes connecté avec un compte administrateur.

*2 Si l'authentification par mot de passe n'est pas utilisée, ce paramètre n'est pas
affiché.

*3 Pour la version à montage DIN de le modèle GP6000 Series Advanced, ce
menu s'affiche uniquement lorsqu'un écran d'extension est connecté à l'interface
de type C.

*4 Cette fonction n'est disponible que si votre logiciel d'édition d'écran la prend en
charge.

*5 Cette option de menu n'apparaît que sur les types de montage DIN de
l'équipement GP6000 Series Advanced.

*6 Cette option de menu n'est disponible que sur le modèle GP6000 Series
Advanced.

Information
Affiche l'état du système, les informations sur la version, etc.

26 GP6000-SYS-MM01-FR.00

Paramètres système Paramètres système



Fonction Description

System Status L'état du système et les informations sur la version.

ETH1/ETH2 Les propriétés du réseau.

System

System Monitor

Affiche le nombre de démarrages du produit, la durée totale de fonctionnement, la
température à l'intérieur de l'appareil, etc.
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Fonction Description

System Statistic Affiche le nombre de démarrages du produit, la durée totale de
fonctionnement, la température à l'intérieur de l'appareil, etc.

Boot times et Accumulated operation time ne sont pas effacés
même si vous effectuez une réinitialisation ou une restauration
des réglages par défaut.

Export System Log Exporte le journal des opérations des paramètres du système
vers un stockage externe.

Pour supprimer le stockage externe après avoir exporté les
données du journal, appuyez sur le bouton Eject storage
device. Assurez-vous que le voyant correspondant est éteint,
puis retirez le périphérique de stockage externe du produit.

Date and Time

Réglez l'horloge du produit.

Fonction Description

Date/Time Lorsque le serveur NTP est désactivé, réglez la date et l'heure
sur le produit.

Timezone Sélectionnez le fuseau horaire (région) dans lequel le produit est
utilisé.

Synchronized with NTP
Server

Choisissez de régler l'heure de manière à ce qu'elle soit
synchronisée avec un serveur NTP.

Par défaut : Disable

NTP Server Configurez le serveur NTP.

Language

Sélectionnez la langue de l'interface utilisateur pour les paramètres du système.
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Fonction Description

Language Sélectionnez l'anglais ou le japonais pour la langue de l'interface
utilisateur des paramètres du système.

Par défaut : English

Factory Reset

Vous pouvez restaurer ce produit dans l'état où il se trouvait au moment de
l'achat. Seul un compte administrateur peut exécuter cette fonction.

Pour effectuer une réinitialisation des réglages par défaut, il est nécessaire de
redémarrer le produit.

Après le redémarrage, les étapes de la réinitialisation des réglages par défaut
diffèrent selon que vous utilisez ou non un mot de passe.

Lorsque le mot de passe est utilisé

Pour obtenir des instructions, reportez-vous à Réinitialisation de réglages par
défaut (lorsque le mot de passe est utilisé), page 19.
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Lorsqu'un mot de passe n'est PAS utilisé

Pour effectuer une réinitialisation des réglages par défaut, créez un fichier de clé
de réinitialisation et enregistrez-le sur un support de stockage externe.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous à Réinitialisation des réglages par
défaut (lorsqu'un mot de passe n'est pas utilisé), page 20.

Fonction Description

Save to USB storage Créez un fichier de clé de réinitialisation et enregistrez-le à la
racine du périphérique de stockage USB.

Eject USB storage Déconnectez (démontez) le stockage USB.

Vérifiez que le voyant de stockage USB est éteint, puis retirez le
périphérique de stockage USB du produit.

Execute Utilisez le fichier de clé de réinitialisation de la carte SD pour
effectuer une réinitialisation des réglages par défaut.

Eject SD card Déconnectez (démontez) la carte SD.

Vérifiez que le voyant d'accès à la carte SD est éteint, puis retirez
la carte SD du produit.

NOTE: Le fichier de la clé de réinitialisation ne peut pas être utilisé pour
réinitialiser d'autres produits. Veuillez effectuer une réinitialisation, produit par
produit.
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Backup Restore

Sauvegardez les données du produit sur un support externe et restaurez le
produit à l'aide du fichier de sauvegarde sur le support externe. Seul un compte
administrateur peut exécuter cette fonction.

Pour effectuer une sauvegarde ou une restauration, il est nécessaire de
redémarrer le produit.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous à Sauvegarde et restauration, page
21.

Recovery

Si l'exécution de l'IHM ne fonctionne pas correctement, redémarrez le produit pour
passer en mode de récupération. Dans certains cas, la durée d'exécution peut
être récupérée en transférant le fichier de projet à partir du logiciel d'édition
d'écran en mode de récupération.

Cette fonction n'est disponible que si votre logiciel d'édition d'écran la prend en
charge et si un compte administrateur est utilisé.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous à Dépannage, page 23.
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Display
Configurez les paramètres d'affichage tels que la luminosité et les zones tactiles.

Modèles équipés d'un écran tactile résistif analogique ou un écran tactile
matriciel

Fonction Description

Brightness Réglez la luminosité de l'écran.

Calibration Tool Étalonnez les coordonnées tactiles.

Touch Check Vérifiez le fonctionnement de l'écran tactile. La position touchée
est mise en évidence.

Front USB Activez ou désactivez les ports USB avant. S'affiche uniquement
sur les modèles dotés de ports USB avant.

Par défaut : Disable
NOTE: L'activation des ports USB avant peut augmenter les
risques de cybersécurité. Nous recommandons de
désactiver les ports USB avant lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Modèles équipés d'un écran tactile capacitif projeté (PCAP)
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Fonction Description

Brightness Réglez la luminosité de l'écran.

Optimize the capacitance Optimisation pour le toucher capacitif. Essuyez l'écran pour
commencer. Ne touchez pas l'écran tant que le processus n'est
pas terminé.

Touch Check Vérifiez le fonctionnement de l'écran tactile. La position touchée
est mise en évidence.

Touch Mode Les trois modes suivants sont disponibles pour prendre en
charge votre environnement d'utilisation. Sélectionnez le mode
selon votre environnement d'utilisation.

Standard Mode : Convient aux opérations tactiles avec votre
doigt.

Water Detection Mode : Mode où les entrées tactiles sont
désactivées lorsqu'il y a de liquides, par exemple des gouttes
d'eau, sur l'écran. Pratique pour empêcher le mauvais
fonctionnement de l'écran tactile en raison qu'il y a des liquides
sur l'écran. Après avoir essuyé les liquides ou les autres
substances étrangères de l'écran, les entrées tactiles sont
activées dans 2 secondes environ.

Glove Mode : Mode qui convient à une utilisation avec des gants,
par exemple, des gants en caoutchouc.

Par défaut : Standard Mode
NOTE:
• Selon le type de gant, l'opération ne pourrait peut-être

pas être possible.
• Puisque la sensibilité tactile est augmentée dans ce

mode, elle est plus susceptible aux bruits dans
l'environnement.

Ethernet
Configurer les paramètres réseau. Seul un compte administrateur peut exécuter
cette fonction.

Lorsque l'unité d'extension d'interface Ethernet en option est installée sur le
modèle GP6000 Series Advanced, « E-ETH » s'affiche dans le menu.
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Fonction Description

IP Mode Sélectionnez Manual, Auto, ou Disable.

Valeur par défaut d'ETH1 : Manual

Valeur par défaut d'ETH2 : Disable

Valeur par défaut d'E-ETH : Disable

IPAddress Définissez l'adresse IP lorsque vous sélectionnez Manual pour le
IP Mode.

Valeur par défaut d'ETH1 : 192.168.1.80
NOTE: Définissez les adresses IP de manière à ce que
ETH1/ETH2/E-ETH se trouvent sur des segments différents
(parties réseau des adresses IP).

Subnet Mask Définissez le masque de sous-réseau lorsque vous sélectionnez
Manual pour le IP Mode.

Valeur par défaut d'ETH1 : 255.255.255.0

Default Gateway Définissez la passerelle par défaut lorsque vous sélectionnez
Manual pour le IP Mode.

DNS Settings Sélectionnez le mode de spécification du serveur DNS : Manual
ou Auto.

Valeur par défaut d'ETH1 : Manual

Speed & duplex Sélectionnez les paramètres de communication.
• Auto negotiation (par défaut)
• 100Base Full duplex
• 100Base Half duplex
• 10Base Full duplex
• 10Base Half duplex

MAC address L'adresse MAC s'affiche.

Security

Password

Lorsque le mot de passe est utilisé

Modifiez votre mot de passe. Pour obtenir des instructions, reportez-vous à
Modifier le mot de passe, page 15.

NOTE: Si aucune opération n'est effectuée sur l'écran pendant plus de
10 minutes, vous serez automatiquement déconnecté et retournerez à l'écran
de connexion.
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Fonction Description

Use password/Do not use
password

Sélectionnez si l'authentification par mot de passe est requise
pour accéder aux paramètres du système.

NOTE:
• Ne pas utiliser de mot de passe augmente le risque

d'accès non autorisé. Pour renforcer la sécurité du
système, nous vous recommandons vivement de le
protéger à l'aide d'un mot de passe.

• Lorsqu'un compte utilisateur standard a été créé, ce
paramètre ne peut pas être défini sur Do not use
password. Veuillez d'abord supprimer le compte
d'utilisateur standard, puis modifiez les paramètres.

Enter Administrator Name/
Enter User Name

Le nom d'utilisateur actuellement connecté s'affiche. Pour
modifier le nom, saisissez un nom comportant entre 4 et
100 caractères.

Current Password Saisissez le mot de passe actuellement utilisé.

New Password/Confirm
Password

Saisissez le nouveau mot de passe. Reportez-vous à la section
Exigences en matière de mot de passe.

Password Reset on Login
Screen

Si cette option est activée, 'Can't login' s'affiche sur l'écran de
connexion. Si vous le touchez, l'écran de réinitialisation du mot
de passe s'affiche. Pour plus d'informations, reportez-vous à la
section Réinitialiser le mot de passe, page 16.

Par défaut : Enable
NOTE: Si cette option est désactivée, vous ne pourrez pas
réinitialiser le mot de passe administrateur en cas d'oubli.
Veuillez contacter le service clientèle. Dans ce cas, toutes
les données contenues dans le produit seront perdues.

Règles concernant les mots de passe

Le mot de passe doit respecter les exigences suivantes :

Number of characters 8 caractères ou plus, 100 caractères ou moins

Types of characters Utilisez au moins un caractère de chacun des types suivants :
• Lettre majuscule (A-Z)
• Lettre minuscule (a-z)
• Chiffre (0-9)
• Symbole (caractère spécial) :

! " # $ % & '(apostrophe) ( ) ( ) * + , - . / : ; < = > ? @ [ \ ] ^ _ `
(accent grave) { | } ~
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Lorsqu'un mot de passe n'est PAS utilisé

Pour passer d'un accès sans mot de passe à un accès avec mot de passe, une
réinitialisation du mot de passe est nécessaire. Pour obtenir des instructions,
reportez-vous à Réinitialiser le mot de passe, page 16.

Pour réinitialiser le mot de passe, une carte SD optionnelle et une clé USB
disponible dans le commerce sont nécessaires. Préparez une mémoire externe
formatée avec le système de fichiers FAT, FAT32 ou exFAT.

NOTE: Le fichier de la clé de réinitialisation ne peut pas être utilisé pour
réinitialiser d'autres produits. Veuillez effectuer une réinitialisation, produit par
produit.

User Account

Ajoutez un compte utilisateur. Seul un compte administrateur peut exécuter cette
fonction.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous à Ajout/suppression d'un compte
d'utilisateur, page 17.

Lorsque vous créez le compte d'utilisateur, une icône de changement de compte
apparaît en haut à droite de l'écran. Appuyez sur cette icône et l'écran Change
Account s'affiche.
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A. Modifier le compte
NOTE: Lorsque vous réinitialisez un mot de passe, tous les comptes sont
réinitialisés.

Firewall

Cette fonction n'est disponible que pour les comptes d'administrateur.

Permet d'activer ou de désactiver la fonction de filtrage des paquets. Lorsque la
fonction de filtrage des paquets est activée, le pare-feu surveille le trafic réseau et
détermine s'il faut autoriser ou bloquer la communication. Nous recommandons
de ne pas modifier les paramètres par défaut de cette fonction.

Par défaut : Enable

IP Forwarding

Cette fonctionnalité est disponible lorsqu'un compte administrateur est utilisé pour
se connecter au modèle GP6000 Series Advanced.

GP6000-SYS-MM01-FR.00 37

Paramètres système Paramètres système



Cette fonction transfère les paquets IP reçus vers l'interface appropriée en
fonction des informations de destination, ce qui permet la communication entre
différents réseaux.

NOTE: Dans le menu Ethernet, confirmez que le Default Gateway est
configuré correctement.

External Access

Cette fonctionnalité est disponible lorsqu'un compte administrateur est utilisé pour
se connecter au type montage DIN du modèle GP6000 Series Advanced.

Permet d'autoriser l'accès aux paramètres système du produit à partir d'un
ordinateur distant.

Par défaut : Enable

SiteManager
Cette fonction n'est disponible que pour les comptes d'administrateur.

Lors de l'utilisation d'un PC ou d'une tablette pour afficher et faire fonctionner des
produits IHM installés dans des lieux distants, il est nécessaire de mettre en place
un système qui empêche tout accès non autorisé par des entités externes. En
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installant Pro-face Connect (vendu séparément), vous pouvez créer un système
d'accès à distance sécurisé.

Pro-face Connect se compose de nos produits IHM sur le site de travail
(SiteManager), d'ordinateurs ou de tablettes au bureau (LinkManager) et d'un
serveur pour les connecter (GateManager).

Pour plus d'informations sur Pro-face Connect, consultez notre site web.
https://www.pro-face.com

Fonction Description

Remote Management
Settings

Active la fonction SiteManager pour accéder à distance à ce
produit avec Pro-face Connect.

Par défaut : Disable

GateManager address/
Domain token

Saisissez l'adresse IP du site GateManager auquel vous
souhaitez accéder et le mot de passe (token) pour vous
connecter au site GateManager.

Ces informations figurent au bas du certificat GateManager X.509
qui vous a été envoyé par courriel par GateManager.

Appliance name Saisissez le nom de l'appareil cible (le nom de SiteManager). Le
nom défini ici est affiché sur le site GateManager.

Proxy address/Proxy user/
Proxy password

Si nécessaire, saisissez l'adresse IP du serveur proxy, le nom de
compte et le mot de passe.

Pour obtenir des informations sur le serveur proxy, consultez
votre administrateur réseau.

NOTE: Lorsque vous supprimez l'enregistrement SiteManager de
GateManager, vous devez initialiser SiteManager et réattribuer la licence.
Réinitialisez les paramètres et demandez à l'administrateur de GateManager
de réattribuer la licence. (Vous ne pouvez pas utiliser la même licence ; la
réémission d'une licence prend 24 heures)
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Schneider Electric Japan Holdings Ltd.

4-4-9 Kitahama, Chuo-ku
Osaka, 541-0041 Japan

+ 81 (0) 50 4561 4800

www.pro-face.com

Les normes, spécifications et conceptions pouvant changer de temps à autre, veuillez
demander la confirmation des informations figurant dans cette publication.

© 2026 – Schneider Electric Japan Holdings Ltd. Tous droits réservés.
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